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Hrono za mĕsac decembr 1956
Wam je so dźensa Zbožnik 

narodźil — Luk. 2,11
Wemy, zo je to jandźel pasty- 

ijam w Božej nocy na Betlehem- 
skich honach připowĕdał. Potaj- 
kim jedna so wo historiski fakt, 
wo stawizniski podawk najwjetše- 
ho raza. A tak su so tam stawizny 
tuteho swĕta a stawizny Božeho 
kraJestwa — to je  mjenujcy 
dwoje — dotknyłe. Dźĕćo je  so 
narodźiło, kiž bu pozdźišo znate 
po wśĕm swĕće. To je historiski 
podawk swĕta. Nimo teho so 
wot tuteho naroda sem naše lĕta 
liča a mjenuja. Smy žiwi w lĕće 
1956 po Chrystusowym narodźe. 
Swĕt chce to dźensa rady zamjel- 
čeć a to hinak woznamjenja. na 
přiklad ..w lĕće 1956 naśeho časa“.‘ 
Ale hdyž so prašamy, hdy je so 
ton ..naš čas“ započai, dyrbja po 
dobrych stawizniskich zasadach 
prajić, zo bĕ to Jezusowy narod. 
Potajkim jedna so wo wažny swĕ- 
towo-stawizniski podawk. Runje 
tak pak je so tehdom nĕšto stało, 
štož do stawiznow Božeho krale- 
stwa sluša. ..Hlej, to Knjez Chry- 
stu.s. naš Boh. je, kiž wam dźĕ 
z nuzy pomhać chce, won žada 
sam waš Zbo/nik być, was wot 
wšitkeho hrĕcha zmyć.“ Tu je 
Luther wšo wuprajił, štož tuton 
podawk jako wĕc Božeho krale- 
stw a woznamjenja! Hinak. nic tak 
te( łofiisce rĕčane: Tehdom je Boh 
swĕt — a z tym tež tebje a mje 
—• tak lubował. zo je swojeho je- 
ničkeho narodźeneho syna do 
hrĕšneho a z tym zhubjeneho 
swĕta dał, zo bychu wšitcy, kiž do 
njeho wĕrja. zhubjeni njebyli, ale 
wĕčne žiwjenje mĕli!

Nĕtk pak je trjeba. zo njebych- 
my při słowčku ,.%vam“ jenož na 
pastyrjow  myslili, ale to cyle wo- 
sobinsce na so poćahowali, a zo 
bychmy wĕdźeli, zo to ,.dźensa“ 
njebĕ jenož tehdom před 1956 
'ĕtami. ale je  woprawdźe tež dźen- 
sa! W dźensnišim času su hody 
za nas wulka skladnosć, zo so we 
nas Zbožnik znowa narodźi! La.

Wĕrje njeje podobne, ale tola 
je  wĕrno: W Slepom łĕtsa njewĕ- 
dźachu, hdy budźe po prawom 
kermuš. Přeco zaso so prašachu: 
„Nĕtk nam tola prajće, knjez du- 
chowny, hdy swjećimy lĕtsa ker- 
muš? Jedni m ĕnja 21. winowca, 
zepjerajo so při tym na wozjewje- 
nje w serbskej protyce. Druzy 
zaso praja: Nĕ. kermuš je lĕtsa 
na 28. winowca. Kak je nĕtk pra- 
wje? W ujasnjenje wšak njebĕ 
ćežke a nĕkotři stari so hišće do- 
pomnja. kak so za Slepo kermu";

wulića. A po prawom je to jara  
jednora wĕc. Kermuś je w Sle- 
pom stajnje na njedźełi po ..Wor- 
śli“. Rozsudźace je  při tym to 
..po“. Dźeń ,,Woršule“ pak je 
21. 10. Tuž je  kermuš na njedźeli 
po 21. 10. a tež hdyž je  21. 10. 
sam runje njedźela, kaž bĕ to 
lĕtsa. Tuž swjećachmy lĕtsa ker- 
muš 28. 10. Rĕka wšak tež stare 
přisłowo: Worša drje smĕ sobu 
pjec. ale nic sobu jĕsć.

Tak zeńdźe so wosada 28. wi- 
nowca w 9 hodź. na kermušne

Nĕtk je přišoł zbožny čas! 
Hody přiDliža so zas’.
To je  swjedźeń wjesela 
Za tu  syłu čłowjestwa.

B j c n o  d  o

Jandźeljo tam  spĕwachu, 
Božu hnadu chwalachu, 
Zo je z njebjes Zbožnika 
Dał za hrĕchi čłowjestwa.

Boh Knjez wotkry njebjesa,
Posła ze nich do swĕta 
Swojoh’ Syna na zemju 
A z nim powĕsć hodownu.

Pastyrjo to zhonichu.
Hdyž tam stadła pasechu 
Před tym mĕstom Betlemom, 
Hdźež dźĕn bĕchu z koždym dnjom.

Hwĕzda jasna swĕćeše. 
Kralam z ran ja pokaže, 
Hdźe je kral. ton njebjeski, 
Za kotrymž su pytałi.

Tak je było spjelnjene.
Stož bu dawno wĕšćene,
Zo lud, kotryž skaženy,
K zbožnosći b’dźe hotowv.



kemśe. Na spočatku zaćahnychu 
předstejerjo wosady ze swojim 
duchownym do Božeho domu a 
zesydachu so na wołtarnišću. W 
swojim prĕdowanju — złožujo 
so na epistolu njedźele — praješe 
duchowny swojej wosadźe, ko- 
trejž je  Boh Knjez milosćiwje 
přez lĕtstoteki zachował jednoru 
ale rjanu wjesnu cyrkwičku, zo 
njemožeše kermuš tež za tule 
wosadu žaneho druheho zmysła 
mĕć, chiba Boha Knjeza chwalić 
a so jem u dźakować za wšĕ jeho 
hnadne skutki. Po prĕdowanju 
hromadźichu předstejerjo po zwu- 
čenym w ašnju wopor a přinjese- 
chu jon doprĕdka na w ołtar a 
mjez tym  spĕwaše wosada chwal- 
bny kĕrluš. Na to swjećeše wo- 
sada na kemšach swjate Bože 
wotkazanje.

Popołdnju zhromadźi so wosada 
hišće raz w Božim domje k wo- 
sebitej swjatočnosći. Lipsčanscy 
hrajerjo  pokazachu hru  „Der 
Fischbecker Wandteppich" Man- 
freda Hausmanna. H rajerjam

Tehdom je  tež Pawoł W irth na- 
rodnje wotućił. Won drje njebĕ 
ženje a na žanym polu agitator, 
ale won možeše tak nu trn je  nĕšto 
lubo mĕć. Tak bĕchu jem u serbske 
zynki wosebje cunje. Serbske sta- 
wizny jeho z bolosćemi putachu. 
Hdyž Ćišinskeho pĕsnje maćeri 
deklamowaše, so jem u sylzy ro- 
njachu. Ze zajimom čitaše mni ze 
serbskeje čitanki Wotčenaš po 
wšelkich słowjanskich rĕčach. Ja- 
ko seminarist zastupi do Swobody 
a do Maćicy Serbskeje a bĕ nje- 
mało hordy na to. Ze schadźo- 
wankow serbskeje studowaceje 
młodźiny ani jednu njeje skom- 
dźił. Te bĕchu jemu najrjeńše ze 
wšĕch swjedźenjow. Wobrazy Mĕr- 
ćina Nowaka jeho přeco zaso zno- 
wa zahorjachu.

Ju try  1927 złoži naš b ra tr swoje 
pruwowanje na sem inarje a wu- 
čerska wyšnosć jeho posła do Za- 
rĕča za pomocneho wučerja. 
Z wulkej pilnosću, zahoritosću a 
wustojnosću je tam  poł lĕta skut- 
kował. Hdyž ja  20 lĕt pozdźišo do 
Njeswačidlskeje wosady přińdźech, 
bĕše tam  połlĕtne skutkowanje 
mojeho bra tra  hišće w dobrym 
dopomnjeću. Sulski w jednik bĕše

njech je  hišće raz wutrobny dźak 
wuprajeny za tuton kermušny 
dar. Tuta hodźina budźe wšitkim 
njezapomnita. Zanurjeni woteń- 
dźĕchu wšitcy dom na kerm ušny 
kofej.

Snano je  so při tym tež hišće 
prašenje rozpominało, što je po 
prawom tu ta  swjata Worša była, 
kotraž je  tak rozsudna za Sle- 
pjansku kermuš.

Swjata Worša, škitarka knje- 
žnow w katolskej cyrkwi, je pječa 
była kralowska dźowka w Britan- 
skej. Na syna pohanskeho w jer- 
cha mĕješe so wudać, ale wu- 
prosy sej 3 lĕta chwile za roz- 
mysłenje. Z 11 000 knježnami so 
poda na putnikowanje po Rynje 
horje, přez Kołn do Baseła, přez 
Alpy do Roma. Ducy domoj ju  
Hunojo zabichu, kotřiž ze swojim 
wojskom před Kolnom ležachu.

Nadźijamy so, zo smy tež w tu- 
tym nastupanju „po Worši“.

F r  i m i 1

tehdom w Zarĕču Mĕrćin Kral, 
piłny stawiznar našich serbskich 
wsow. Mjez nimaj nasta w utrobne 
přećelstwo, kotrež traješe hač do 
smjerće.

Naš b ra tr mĕješe wosebity peda- 
gogiski tałent. Jeho čućiwa w utro- 
ba bĕše z dźĕćimi žiwa. A tola 
traješe jeho skutkowanje w Zarĕ- 
ču jenož poł lĕta. Won chcyše na 
uniwersitu. Jeho z mocu ćehnješe, 
zo by so we wĕdomosćach wudo- 
społnił.

Seminarski wučer přińdźe k nam, 
zo by Pawołej wotradźał:

„Wy sće burski syn. Njeje to 
dosć postupowanja, hdyž sće nĕtko 
so stał z wučerjom? Njech tola při- 
chodny staw dałši schodźenk do- 
cpĕje!“ Takle rĕčeše naš dobroći- 
wy stary prof. Hofmann. Farar 
Konik znowa zapřimny do žiwje- 
nja našeho bratra. Won jeho po- 
sylni w  jeho wotmyslenju a pom- 
haše jemu, zo dosta stipendije.

Na uniwersiće (1927—1934)
Puć do najzbožownišich lĕt na- 

šeho bratra bĕ so wotewrił, ale 
runje tuton puć wjedźeše jeho do 
najwjetšeho horja a skončneje za- 
huby.

Nazymu 1927 poda so Pawoł 
zbožowny a połny wočakowanja 
do Lipska na studije. Jeho hłowne 
předm jety bĕchu słowjanske rĕče. 
filozofija a teołogija. Z wulkej 
pilnosću so wali do dźĕła. Nĕtk 
wšak so wjećeše, zo bĕše tehdom 
z gim nazija wotešoł. Za studij rĕ- 
čow trjebaše na Lipšćanskej uni- 
wersiće m aturitu  realneho gimna- 
zija. Tuž dyrbješe jako student 
jendźelšćinu nawuknyć. Za połdra 
lĕt bĕ to dokonjał. Na Barlinskej 
uniwersiće trjebaše pak za promo- 
wowanje m aturitu hum anistiske- 
ho gimnazija. Tuž tež grekšćinu 
hišće nawukny. Kak wjele lošo by 
so mĕł, by-łi tehdom w Budyšinje 
na gimnaziju wostał!

Njedźiwajcy wšĕch wosebitych 
ćežow bĕchu to lĕta najrjeńšeho 
zboža za našeho bratra. Won drje 
bĕše nĕmskej studentskej koapo- 
raciji přistupił, ale w utra w njej 
jenož dwaj semestraj. Jem u bĕše 
škoda koždeho wječora za piwo- 
wym blidom. Do wĕdomosćow so 
zanuri. Jeho wučer prof. Vasmer 
sebi jeho wažeše a won česćeše 
swojeho wučerja.

Jeho wosebite polo bĕše rĕče- 
spyt a předewšĕm bĕše so ze serb- 
skimi dialektami zabĕrał. Ja sym 
tehdom jemu pomhać smĕł, tuž ze 
samsneho nazhonjenja wĕm. kak 
swĕdomiće je swoj material po 
serbskich wsach zbĕrał. Wšitke 
serbske wsy je  zeznał. Bjez iluzi- 
jow hladaše do bĕdneho přichoda 
serbskeho luda, ale runje tohodła 
jon z bolosćemi tak  wutrobnje lu- 
bowaše. Přišedši ze swojich jĕzbow 
domoj nam  potom powĕda.še wo 
nazhonjenjach po Serbach.

Raz bĕše so w přenĕmčenych 
končinach woraceho bura serbsce 
za pućom woprašał. Njewotmoł- 
wjejo na jeho prašenje našeho 
bratra powita: „Ty zakłaty sćerbje. 
hdźe ty tola jow přińdźeš?"

Naš b ra tr bĕše dosć psychologa 
a hnydom wĕdźeše, zo je to wu- 
raz najw jetšeje radosće překw a- 
pjeneho serbskeho bura, kotryž 
njebĕ na to přihotowany, zo mohl 
tam  cuzy so serbsce na njeho wo- 
broćić. Dołho so w přĕrow je sedźo 
rozmołwještaj. Zwjeseleny Pawoł 
dale jĕdźeše. Mjez prostym  ludom 
w namjeznych končinach bĕše pře- 
swĕdčeneho Serba namakał. Teh- 
dom zezna so tež z našimi serbski- 
mi procowarjemi.

Naš b ra tr bĕ so podla swojich 
rĕčespytnych dźĕłow dckładnje 
zabĕrał z filozofiskimi prašenjem i

Naš bratr
K dopom njeřu  nu n a ich o  njehoh bratra dra. hahil. P aw oła  W irtha

podał Gerhard W irth



a bĕśe wosebje w stawiznach filo- 
zofije derje wobhonjeny. Rady tež 
so rozmolwješe z wĕcywustojnymi 
wo wumĕlstwach. Tak borze z kož- 
dym zdźĕlanym člowjekom nama- 
ka dobry kontakt.

Tež z tak  nĕkotrej pĕknej holč- 
ku je tehdom  wutrobine styki na- 
wjazał, ale žanu njeskřiwdžił. Za 
koždu bĕše tole znajomstwo rjane 
wobohaćenje.

Po studijach (1934—1946)
Naš bratr bĕ 1932 w Barlinje 

promowowai, to rĕka, zo bĕše 
z tym doktor filozofije, a přesydli 
so zaso do Lipska, zo by tam pru- 
wowanje za wyše wučerstwo zło- 
źił, ale dokelž bĕ to za čas fašizma 
za rĕčespytnika slowjanskich rĕ- 
čow bjez wšitkich wuhladow, dźĕše 
1939 wroćo do Serbow, zo by tam  
był wjesny ludowy wučer. Cas naj- 
rjeńšeho zboža bĕ nimo! Won so 
podarmo procowaše dostać wučer- 
ske mĕstno w Bošecach. Rady 
chcyše do zanjeseneje Noweje Wsy 
pola Klukša, tež to so jem u nje- 
poradźi. Pola fašistow za njeho 
mjez Serbami žaneho mĕstna nje- 
bĕše, tuž dźĕše za wučerja do Ma- 
łeho Machnowa pola Barlina a bĕ- 
še při tym sobudźĕłaćer pruskeje 
akadem ije wĕdomosćow.

Hdyž bĕše jeho žiwjenje nĕtk do 
skrom nych kolijow zajĕło, tak bĕ 
jemu za ćichim tola rjane swoj- 
bne zbožo zakćĕło. W hesenskej 
burskej dźowce bĕ sej hodnu žonu 
wuzwolił.

Naš bratr bu wjace kroć namje- 
towany za profesora do Erlangena, 
do M arburka a tež wo Hamburku 
so rĕčeśe. ale wšitke plany so roz- 
bichu, dokełž njebĕše tehdomniše- 
mu knježerstwu dosć spušćomny.

Zrudoba a zahinjenje
Na hody 1938 bĕ naš b ra tr ze 

žonu a synkom k nam do Budy- 
šinka na wopyt přišoł. Tam žona 
nahle schori a wumrĕ.

Z tym  bĕ naš bratr sm jertnje 
zranjeny a njeje so ženje wjace 
zhrabał. Hdyž bĕch jeho dwĕ lĕće 
prjedy w M ałym Machnowje pola 
Barlina wopytał, won mni posłu- 
chajo na krasne spĕwanje swojeje 
mandźełskeje praješe: „Hač smĕ to 
być, zo je  čłowjek tak zbožowny 
kaž ja ?  Boju so, zo mohło moje 
zbože jenož krotki čas trać!“

Nĕtko bĕ jeho zbože nimo.
Won wbohi je  njewuprajnje ćer- 

pił. Wjele płakaše. A hdyž so za- 
smja, bĕ to sama horkosć. Wjele 
dźĕłaše, ale wšo dźĕłanje bĕ bjez

wjesela, přetož ta, kotrejež připo- 
znaće bĕ jem u najrjeńša mzda, tu — 
wjace njebĕ.

Borze so přesydli z Małeho 
Machnowa, hdźež bĕ ze swojej žo- 
nu najrjeńše ^wojbne zbože na- 
zhonił, hdźež jeho nĕtko přewjele 
dopomnjećow zašłeho zboža čwilo- 
wachu, do Schneidemiihla. Mĕr 
tam  njenam aka. Tež dźĕło jeho 
tam  tak praw je njespokoješe.

Nazymu 1939 wudyri wojna a 
z tym  nowe horjo jeho čućiwu du- 
šu ćĕsnješe. Bu za tołmača posta- 
jeny w lĕhwje zajatych polskich 
oficĕrow a pozdźišo w lĕhwach za- 
jatych sowjetskich wojakow. Won, 
kotrehož w utroba sama so ze 
sm jertnych ranow krwawješe, so 
nĕtk spřećeli z krjudowanymi a 
hanjenymi.

Hdyž wo tym  pisam, nječinju to, 
zo bych z tym nĕkoho přichilnosć 
chcył dobyć. Naš bratr, kotremuž 
by mohła tajka sym patija wužitna 
być, je  zahinył. Cinju to, zo by so 
tragika serbskeho wĕdomostnika 
před swĕtom jewiła.

Tema naju tehdomnišich roz- 
mołwow bĕchu zwjetša čwile ja- 
tych. Tak nĕkotrežkuli woloženje 
drje možeše za jatych docpĕć, ale 
sam wšak wĕdźeše, zo bĕše z tym

Charles
(* 19. 6. 1834

Spurgeon bĕ wuzwoleny grat 
Boži, pobožny a swĕrny wotročk 

swojeho njebjeskeho Knjeza. 
Sprocniwje je  čas swojeho žiwje- 
nja z wjesołosću a z njewšĕdnej 
zrĕčniwosću Božu hnadu w Chry- 
stusu připowĕdał. Won bĕ ze stoł- 
pom křesćanskeje cyrkwje, byr- 
njež bĕ baptist. Tysacy su přez 
lĕtdźesatki koždu njedźelu jeho 
wulke swĕdčenje słyšeli a milio- 
ny su přez jeho spisy požohnowa- 
ni. Njepřewidźomna je syła tych, 
kotřiž so z jeho słowom k Chry- 
stusej wołachu. Won prĕdowaše 
a swĕdčeše ze słowom a ze swo- 
jim  žiwjenjom a ze skutkami lu- 
bosće. Won možeše ze sprawnej 
wutrobu wuznać: Ja  wĕrju, toho- 
dla rĕču.

Spurgeon so lĕta 1834 w Jen- 
dźełskej narodźi; jeho prjedowni- 
cy bĕchu nĕhdy z Holandskeje 
před krawnym  Albom do Jendźel- 
skeje ćeknyli a přizamknychu so 
cyrkwinskej wosadźe, kotraž swo- 
bodu swĕdomja zastupowaše a 
zdobom na woprawdźitu pokutu

ćĕlnym a dušinym krjudowanjam  
■jenož snadnje zadźĕwany. Won 
drje je  tak nĕkotrem u mohł žiwje- 
nje wuchować, ale hromady wote- 
mrĕtych ćĕłow, kotrež so kožde 
ran je won do snĕha nakładźechu, 
jeho dusychu. Jako jeho pozdźišo 
na rańšu frontu přesadźichu, je 
tam  wšĕ njew uprajom ne nuzy ci- 
wilneho luda spoznał z najw jetši- 
mi bolosćemi. Won drje možeše mi 
tehdom z wĕstym wjeselom pisać, 
zo bĕ so jem u poradźiło, přikazej 
zadźĕwać, kotryž sej zničenje cy- 
łeje wulkeje burskeje wsy žadaše 
a přistaji: „Nĕmcy njemoža w 7 
helach to pokućić, štož tu zawinu- 
ja  na wbohim ludźe.“

Mjez tutym  ludom. kotryž jeho 
słowjanska w utroba nu trn je  lubo- 
waše, je  20. 4. 1946 po w upraje- 
njach nĕkotrych drje tola spu- 
šćomnych towaršow wumrĕł.

My žarujem y wo swojeho bra- 
tra, kotrehož bohata duša bĕše 
nam tak přewšo luba.

Serbski lud je  z nim zhubił je- 
dneho tak swĕrneho syna a wuče- 
neho wĕdomostnika. Z njewšĕdnej 
piłnosću nahromadźenu wĕdomosć 
je  njewučerpanu do chuduškeho 
rowa wzał.

( K o n c )

Spurgeon
— t  31. 1. 1892)

kedźbowaśe. Holčec dorosće pod 
jednorym i pomĕrami, blisko při- 
rody a w čistym powĕtře. Druhdy 
nam akachu jeho w zahrodźe abo 
na synowej łubi, za sebje sameho 
so modlo abo młodšim bratram  a 
sotram  prĕdujo. Rady čitaše we 
bibliji a zahe přiwza wobrazy 
m artyrjow  z jendźelskich cyr- 
kwinskich stawiznow do swojeje 
wutroby. Hdyž bĕ won dźesać- 
lĕtny holc, bĕ jonu prĕdar Knith 
pola jeho staršeju na wopyće; 
wćn słyšeše holca bibliju čitać a 
so z nim  zezna. Na přechodźowa- 
nju po zahrodźe zastupi z nim do 
chłodnicy, poklakny so z nim, po- 
łoži swoju ruku na njeho a mo- 
dleše so za njeho, so z nim  roz- 
žohnujo praji jeho staršim aj: 
„Njewĕm, kak to je, ale mam 
swjatočne začuće, zo tuto dźĕćo 
tysacam ewangelij přinjese a 
budźe w najznaćišich katedralach 
kraja prĕdować."

Bohu so lubješe, hižo holca wo 
hrĕchu přeswĕdčić, zo sej za troš- 
tom wodaća a mĕrom žadaše. Sĕsć



mĕsacow dołho prošeše z cylej 
wutrobu, zo by Boh jem u jeho 
hrĕchi wodal, ale won njedosta 
wotmołwu. Tohodla sebi přewza. 
wšĕ cyrkw je a kapały wopytać, a 
bĕ zwolniwy a hotowy, wšo či- 
nić, hdyž by Boh jem u jenož wo- 
dał. Ale won bĕ kaž psyčk pod 
blidom, kotrem už njeje dowole- 
ne, wot chlĕba dźĕći jĕsć a bjez 

trošta džĕše dale. Jedne ran je  bu 
do kapały metodistow wjedženy. 
P rĕdar čitaše słowo z profety Je- 
sajasa: „Hlejće na m nje, a bu- 
džeće zbožni, wšitcy po cyłym 
swĕće.“ Po tym wobhlada sebi 
młodeho Spurgeona a praješe 
njeposrĕdnje jem u: „Młodźenco, 
ty maš starosće; ty ženje njemo- 
žeš bjez starosćow być, jeli nje- 
hladaš na Chrystusa, hladaj, hla- 
daj. hladaj, jenož hladaj!“ W tu- 
tym wokomiku widźeše Spurgeon 
pilć před sobu. Jeho w utroba wy- 
skaše z radosću. Won bĕ zwolni- 
wy był, połsta wšelakich skutkow 
wukonjeć; nĕtko na křižowaneho 
hladaše. a jeho duša bĕ wuhoje- 
na.

Ze 16 lĕtami da so k baptistiske- 
mu prĕdarjej křćić, dokelž chcy- 
še křesćan po přikładźe japošto- 
łow być. Won wobhlada křćeńcu 
jako kupjel wučisćenja, jako při- 
runanje ..sobu pohrjebany być“ 
z Chrystusom  a jako wuznaće 
znowanarodźenia. W Cambridge 
přistupi k baptistiskej wosadźe a 
prčdowaše we wokolnych wsach. 
Borze spozna so jeho dar. a z 20 
lĕtam i bu jako prĕdar do Londo- 
na wołany. To bĕ Boži hłos. Na- 
dawk bĕ ćežki a hanjenje a wu- 
smĕšowanje. njepřećelstwo a hi- 
da přećiwo młodemu prĕdarjej 
nastawaše. Ale Boh da jem u rosć 
a dobyć na mocy a mudrosći a 
zesylni jeho na spodźiwne wašn.ie. 
W lĕće 1894 zachadźeše w Lon- 
donje cholera a ze wšitkich kon- 
cow swojeho wobwoda bu Spur- 
geon ke chorołožam a k rowam 
wołany., Brĕmjo, kotrež, bĕ jem u 
napołožene. zdaše so přećežke być 
za jeho młodej ramjeni. Jedneho 
dnja, duce z pohrjeba. namaka 
we wobchodźe šewca papjerku 
wupowĕsnjenu, na kotrejž w  či- 
stym pismje sćĕhowace słowa ste- 
jachu: ..Knjez je Twoja nadźija. 
najwyši je Twoj wućek. Tebie 
njebudźe ničo złeho přesćĕhować 
a žana čwĕla so njebudźe Twoje- 
mu domej bližić." W ĕra sej tute

słowa přiswoji; Spurgeon čuješe 
so wĕsty a čerstwy, kaž z nje- 
smjertńosću wobdaty. a cholera 
jeho njepřimny.

Ličba tych, kotřiž na jeho 
prĕdowanje posłuchachu, z koždej 
njedźelu rosćeše. W jetše a w jetše 
stwy dyrbjachu mĕć. Naposledk 
bĕ trĕbny, wulki dom za zhroma-

Přichodny nĕm ski cyrkw inski dźeń 
w NDR

Kaž słyšimy, jedna so wo tym, 
zo by Nĕmski cyrkwinski dźeń 
w přichodnym lĕće był w NDR 
a to w Durinskej. Dokelž pak 
njeje žaneho mĕsta, kotrež by 
možnotu mĕło, cyły cyrkwinski 
dźeń hospodować, chcedźa wokol- 
ne mĕsta so sobu wobdźĕlić. Srje- 
dźišćo ma E rfu rt być. Tola roz- 
brojenje na wjace mĕstow budźe 
bohužel našemu wotmyslenemu 
zeńdźenju Serbow na cyrkwin- 
skim dnju wadźić.

Chwaćicy. Serbska protyka so 
lĕtsa myłeše — nic na 14. ale na 
21. septem bra so naša kermuš 
swjećeše. Mĕjachmy rjanu nje- 
dźelu bjez hołka a hary na wsy. 
Do našich statokow bč wjele hosći 
přišło. Hdyž drje tež njedźelske 
kemše njebĕchu přebohaće wo- 
pytane. tak ma so tola wosebite 
słowo or aiić wo pondźelnišej serb- 
skej Božej słužbje.

Serbscy fararjo  jĕzdźa do našeje 
wosady. zo bychu Serbam nje- 
dźelu abo na ročnych časach serb- 
sce prĕdowali. Mĕsacy dołho ni- 
maju Serbja Chwaćanskeje wo- 
sady žanych serbskich kemšow. 
A hdyž su serbske kemše posta- 
jene, — je cyrkej prozdna! Dyrbi- 
my ze serbskimi kemšemi přestać? 
Serbscy fararjo  tola nochcedźa 
podarmo do Chwaćic jĕzdźić. Tu 
ma so nĕšto zmĕnić! Nĕmcy so 
tajkej narodnej liwkosći smĕja. Zo 
serbskich spĕwarskich njebyšće 
mĕli. njemože wina być. přetož te 
su znowa naćišćane.

dźizny natwarić. Twar so na 
600 000 hr. wobliči. To bĕ za wo- 
sadu, kotraž dyrbješe koždeho 
jednotliweho přez křćeńcu do- 
być, jara wjele pjenjez. Spurgeon 
so Bohu dowĕrješe, tola njezabu, 
sam sobu prosyć a hromadźić!

(Přichodnje dale)

Sto mĕnja naši křesćijanscy 
Serbja? Nochcedźa wjace serb- 
skich Božich słužbow, prĕdowanja 
Božeho słowa w serbskej rĕči?

M. Z u r

Njeswačidło. Naša najstar.ša wo- 
sadna, Prajskec wowka w Sešowje, 
swjećeše srjedu, 28. nowembra. 
swoje 96. narodniny w pomĕrnje 
čiłej strowosći. Wosadny farar bĕ 
z nĕkotrymi spĕwarkam i k njej 
došoł. Kaž bĕše čas žiwjenja rad 
na serbske kemše chodźiła, tak 
zwjeselichu ju  wosadni na jejnych 
narodninach ze serbskimaj kĕrłu- 
šomaj a krotkim  serbskim prĕdo- 
wanjom.

Boh knjez chcył jej dale spožčić 
miły wječcr žiwjenja. W.

Ekum eniski wpoyt w Njeswačidle
Wjele čitamy wo tym. kak wu- 

znamni mužojo cyrkwjow pućuja 
po swĕće, zo bychu styki naw ja- 
zali. Wjeselimy so, zo je tež naša 
wosada mĕła tajki wuznamny 
wopyt. Jako bĕštaj w lĕću knjez 
generalny inšpektor ewangelsko- 
lutherskeje cyrkwje w Słowak- 
skej, Andrej Ziak, a knjez proL 
Frinta, wučer serbšćiny na P ra- 
skej uniwersiće w Serbach, doń- 
dźeštaj tež do Njeswačidła, zo by- 
Staj so wobdźĕliloj na serbskich 
kemšach. Hosć słowakskeje cyr- 
kwje postrowi z lubymi słowami 
serbsku wosadu, namołwjejo ju, 
zo by sw ĕrna wostała ewangelskej 
wĕrje. P ři tym  nam tež skrotka 
nĕšto praješe wo swojej cyrkwi. 
Dokelž jeho nĕmska wosada pro- 
šeše, wosta tež na spočatku nĕm- 
skich kemšow tu. zo by tež Nĕm- 
cow wutrobnje postrowił. Wosa- 
dny farar tołmačeše na wobĕmaj 
kemšomaj słowakski jx>strow wa- 
ženeho hosća.

Jako dopomnjeće na wopyt 
w Njeswačidle dachmy hosćej 
nowe serbske spĕwarske sobu.
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